AUTOMATES 2. TALOS, LE GEANT GARDIEN DE LA CRETE I

Monnaies de Talos jetant des pierres
Créte — Phaistos — Ille s. av. JC

1. APOLLODORE, BIBLIOTHEQUE, 1,9, 26 - I"® QU II® S. AV. JC

Les Argonautes victorieux reviennent de Colchide avec la magicienne Médée et la Toison d'or. Mais pas moyen
de débarquer en Crete...

"Evtedbev avayBévteg' kmAvovton Kpritn mpoacioyev 0o
TéAw. Todtov oi pév 1od xaAkod yévoug eivon Aéyovaoty, ol
8¢ vno ‘Heaiotouv Mive §oBfjvan® 6¢ fiv xaAkodg avrp. Eixe
8¢ PAEBa piav &mo avyévog Katateivovoav Gypl ceLPROV-
Kot 8¢ 1O Téppa Thig PAEBOG HAog Sijpeloto’ xahkoDe.
00106 6 TGAeG TPig EKAOTNG THEPAG TV VijoOV

TePLTPOX ALV ETNpel: 810 Kal TOTE TV Apy® TIPOCTIAEOLTOV
Bewp@v toig Aiborg EBaAAev. 'E&amatnfeig’ §¢ o Mndeiag
améBavev, ¢ pev Eviol Aéyouat, 10 PapHAK@V 0T paviav
Mnéeiag éparovong, wg 6€ Tveg, BTOCYOHEVTG IO TEWV

aBavatov kai TOV AoV €€ehodong, €kpuévtog® Tod mavTog

ix@pog avTov amoBavelv.

A l'aide de la fiche de vocabulaire, vous analyserez ce texte avec le code couleur habituel, vous le traduirez, puis vous

compléterez la fiche Bilan sur 'emploi du génitif.

Participe aoriste passif (mais ici sens actif), nominatif masc. pl. du verbe dvayo : je gagne le large
Infinitif aoriste passif du verbe didwpu : je donne qqch a qqu'un

Indicatif plus-que-parfait moyen-passif, 3° sg, du verbe digpeidopat : je suis enfoncé

Participe aoriste passif, nominatif masc. sg du verbe é€anatdm : je trompe

Participe aoriste passif, génitif masculin sg du verbe éxpéom : je m'écoule

O N U R S



2. APOLLONIOS DE RHODES - ARGONAUTIQUES, 1V, 1638-1693 — I1I" S. AV. JC

Méme situation dans I'épopée des Argonautes : de retour de leur expédition victorieuse en Colchide, les
Argonautes accompagnés de Médée tentent de débarquer en Creéte.

&vBev &' olye mepoiwoeoBon EpeAhov

Kpnny, 1] T dAA@V OniepénAeTo €iv GAL VIjowV.
Tolg 6¢ TaAwg XGAKeL0g, Ao oTIRXPOD GKOTEAOLO
PIyVOpEVOG TETPAG, eipye xBovi melopat avapon,
ATainy 6pHOL0 KATEPXOHEVOLG EMWYNV*

TOV HEV XaAKEING peANyEVE@Y AvBpOTI®V

pidng Aowmov éovta pet' avdpdotv nuibéoioy
Evpann Kpovidng vijoov mopev Eppevat abpov,
Tpig mepi yarkeiolg Kprtnv mooi Sivevovra.

AN fTol TO pév GAAO S€pag Kal yula TETUKTO
XO0Akeog NS’ ppnkrog: Lmai 6€ ol Eoke TEVOVTOG
oUp1yE aipatdeoon KaTd opuPOV: adTap 6 T' NyXe
Aentog LUV (wfg éxe meipata Kai Bavatoto.

ol 8¢, 80N paha rep Sedpnpévor, aiy' &mo xépoou
Vija tepiédeioavteg AvaKpOUETKOV €PETHOIG.

Kol vO K' émopuyepdg Kpnng ékag népbnoay,
apeotepov 6iym te Kai GAyeot poyBifovreg,

el pn ogwv Mndeia Mialopévolg aydpeuaev:

« KEKALTE pev. potvn yap dlopon Bppt Sapdooev
Gvpa TV, 60TIG 08' €0TL, Kai €1 ayy&Akeov Toyel
OV 6€pag, OmmoTe PN ot &' AKAPATog TEAOL AV,
AN Exet’ adTOD Vil BeAnpoveg EKTOG Epwiig
TMETPAWY, ElG KEV ol €iele Sapival. »

Qg Gp' pn kai Tol pév HiiEk Peréwv EpHoavTto
vij' ém' épetpoiot, SeSokmpévor vtiva peget
HATY dveioTwg 1 8¢ mthxa TopeLPEOLO
TIPOGYOUEVI TETAOLO TIAPEIRGV EKATEPOEV

Brioat ém' ikplo@v: Xepog &€ € XeIpl HEPAPTIRG
Aloovidng ékopile ix kKAnidag iodoav.

&vBu §' dodtjow peltdicoeto, péine ¢ Kijpag
Bupofdpoug, Aidao Bokg kbvag, al mepl mhoav
népa Stvevovoat €mi {woilatv dyovtal.

TG YOUVO{OpEVT] TPIG HEV TIAPEKEKAET' G016,
Tpig 6¢ Mtaig Bepévn &€ Kakov voov, éxBodomnoloty
Oppaot xoAkeioo TadAw épéynpev oMeNAG:
Aevyoéov &' émi ol mpiev xoAov, €k §' aGidnAa
SeiknAa potaev, émlapelov Kotéovoa.

Zed narep, 1 péya 8n pot évi ppeot BdpPog dnra,
€l 61 pr) vovoolot Tunfjoi Te podvov dAeBpog
avtidel, Kai 81 Tig Gmonpobev GppEe XOAETTEL

0¢ Oye XGAKeOG Tiep £av DmoeIe Sapfjvan
Mnéeing Bpiun moAvgappdkov. &v &¢ fapeiag
OYAllwv Adyyag, épuképev dOppov ikéoBa,
TETPAIH OTOVUXL XPIHPE oPUPOV: €K &€ ol iywp
TNKOPEVER TKeAOG POAIPw pEev: o0S' €L Snpov
elotnkel mpoPAftog énepfefamg okomeAoro.

AN &¢ Tig T' év Bpeaot meAwpin LYPHEOL TEVLKN,
v Te Booig meAékeaotv €0' uumAfya Aundvteg
vAotopol Spupoio katrAvBov: 1) §' VIO VKT

PUTA OV P&V TPATa TIVGOoETaL, DoTEPOV aTE
npupvoBev é€ayelon Katpimey: Mg dye Moociv
AKOPATOLG TElWG PEV EmMOTadOV TPETTO,
botepov abT pevnvog meipovi Kammeae §00ME.

Ils préparaient a gagner la Crete,

qui surpassait par sa grandeur toutes les autres iles.

Mais un géant de bronze Talos, lancant du haut d'un rocher

des pierres énormes, les empécha de fixer les amarres au rivage
et de trouver une station siire dans le port de Dircé.

C'était, parmi les héros demi-dieux,

un survivant de cette race d'hommes d'airain, nés des frénes.

Le Cronide 1'avait donné a Europe pour garder l'ile

et de ses pieds d'airain il en faisait le tour trois fois par jour.

Son corps entier, tous ses membres étaient

d'airain indestructible ; mais sous le muscle du cou il avait

une veine pleine de sang descendant jusqu'au pied ; de cette mince
membrane dépendaient sa vie et sa mort.

Domptés par le malheur qui les menagait, les héros pleins d'effroi
entrainaient a force de rames le navire loin de la terre.

C'est d'une maniére affligeante qu'ils auraient été écartés de Creéte,
accablés a la fois de soif et de fatigue,

si Médée ne leur avait parlé ainsi alors qu'ils s'enfuyaient :

« Ecoutez-moi : je pense que seule je peux vous tuer

cet homme, quel qu'il soit, quoique son corps soit tout d'arain,
car il n'est pas doué d'une vie éternelle.

Mais veuillez tenir le navire hors de portée de ses rochers,
jusqu'a ce que, dompté, il m'ait cédé. »

Elle parla ainsi ; et les rames des héros tinrent le navire a 1'abri
des jets de pierre, attendant de voir quel projet elle avait ourdi

de manieére inattendue. Mais elle, ayant relevé et fixé de part

et d'autre de ses joues les plis de son voile de pourpre,

elle monta sur le tillac ; ayant pris sa main dans la sienne,

le fils d'Eson la conduisait a travers les rangs de rameurs.

L3, elle charma de ses chants et invoqua les Kéres

qui rongent le coeur, chiennes rapides d'Hadés, qui du milieu

du brouillard en tourbillonnant se lancent sur les vivants.

Les adorant a genousx, elle les invoqua trois fois par ses chants,
trois fois par ses priéeres ; pénétrée de leur esprit funeste, de ses
yeux ennemis elle fascina les yeux de Talos, le géant d'airain ;
elle I'étreignit d'une rage pernicieuse et fit passer devant ses yeux
d'affreuses apparitions, car sa colére était violente.

O grand Zeus ! Un grand étonnement trouble mon ame,

ce n'est pas seulement par des maladies ou des blessures que la mort
vient vers nous, et un ennemi peut aussi nous atteindre de loin.
C'est ainsi que ce géant, quoiqu'en airain, se laissa dompter par
la colére de Médée, savante dans les poisons. Comme il soulevait
de lourdes pierres pour empécher I'entrée au port,

il s'écorcha la cheville sur un rocher pointu ; alors 1'ikhor en jaillit
semblable a du plomb fondu ; il ne put rester longtemps

debout sur le cap formé par la falaise.

Mais comme un pin immense qui se dressait sur la montagne,
laissé a moitié fendu par les haches des blicherons

qui se sont retirés dans la forét, d'abord est ébranlé

pendant la nuit par le choc des vents, puis,

déraciné complétement, s'écroule. Ainsi ce géant,

apres s'étre tenu droit quelque temps sur ses pieds infatigables,
tomba enfin sans forces avec un bruit immense.




3. DON CHAFFEY - JASON ET LES ARGONAUTES - 1963

Vous visionnerez sur la page Talos de Méditerranées l'extrait correspondant a l'épisode de Talos. Il commence a la 31° minute, donc
dans la premiére partie des aventures des Argonautes, bien avant la rencontre de Jason avec Médée. En tenant compte de cela, vous
comparerez cette version avec les deux précédentes et formulerez toutes les remarques qui vous sembleront pertinentes, dans un plan

synthétique clairement articule.
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